0672 23/24/29/65/66 - 7 520 80/81/82/83/84

EBWEDCH

L1legrand”

« Caractéristiques

Alimentation |1 pile au lithium CR2032,3V

Radio fréquence 2,4 GHz (16 canaux) — Débit : 250 KO/s

Technologie Réseau sans fil maillé, auto-adaptatif et sécurisé (AES 128), selon la norme IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Performance |[Portée: 150 m en champ libre point a point

Jl +5°Ca +45°C

Durée de vie de la pile (a 23°C) :
5 ans pour 30 appuis journaliers ou 2 ans pour 100 appuis journaliers.

- Montage

A commander séparément

- Démontage

0672 23/24/29/65/66

Touche de commande A

Touche de commande D

LED RESEAU (NETW)

Touche RESEAU (NETW)

Touche de commande B
A\ Consignes de sécurité FR W EBDECH

Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation.
Touche de commande C

LED d’APPRENTISSAGE (LEARN)

CONFORMITY (€ DECLARATION

Touche d’APPRENTISSAGE (LEARN)

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

Référence Touche A Touche B Touche C Touche D On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation
" - standards and/or with the manufacturers recommandations
0672 23/7 520 81 Inopérante Inopérante ON/OFF 1
Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
067224/7 520 82 Inopérante Inopérante ON/OFF 2 ON/OFF 1 correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.
0672 29/7 520 80 Inopérante Variation + Variation - ON/OFF
0672 65/7 520 84 Rég Iage 088326 Montée Descente Stop These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :
PR PR P P EN 301 489
0672 66/7 520 83 Scénario 1 Scénario 2 Scénario 3 Scénario 4 EN 300 328

LE06903AA



0672 23/24/29/65/66 - 7 520 80/81/82/83/84

GBI

L1legrand®

« Characteristics

Power supply

1 lithium battery CR2032, 3V

Technology 2.4 GHz Radiofrequency band (16 channels) - Byte rate: 250 KB/s
Self healing MESH network with high security level (AES128) according to IEEE 802.15.4 (LR-WPAN) standard
Performance | 150 m far field, in point to point communication

!

+5°C to +45°C

Battery life (at 23°C):
5 years with 30 presses per day or 2 years with 100 presses per day.

- Mounting

To be ordered separately

- Dismounting

0672 23/24/29/65/66

7 520 80/81/82/83/84

Control button A

Control button D

NETWORK LED (NETW)

-"

o

!

NETWORK button (NETW)

Control button B

Control button C

LEARN LED (LEARN)

LEARN button (LEARN)

/\Safety instructions
Strictly comply with instructions for installation and use.

Reference Button A Button B Button C | Button D
0672 23/7 520 81 Not used Not used ON/OFF 1
0672 24/7 520 82 Not used Not used ON/OFF 2 ON/OFF 1
0672 29/7 520 80 Not used Dim + Dim - ON/OFF
0672 65/7 520 84 Setting 0 883 26 Up Down Stop
0672 66/7 520 83 Scenario 1 Scenario 2 Scenario 3 Scenario 4

CONFORMITY (€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation
standards andlor with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 301 489
EN 300 328




0672 23/24/29/65/66 - 7 520 80/81/82/83/84

@BCH /@D

L1legrand®

- Eigenschaften

« Caracteristicas

Versorgung |1 Lithium Batterie CR2032, 3V Lebensdauer der Batterie (bei 23°C):
Funkfrequenz 2,4 GHz (16 Kanéle) - Ubertragungsrate: 250 Kb/s S;ahre bﬁ' 3%tég|'(h?n lﬁer:atlgungen
Technologie |Drahtloses Mesh-Netz, selbstabgleichend und sicher (AES 128), o er 2 Jahre bei 100 taglichen
gemaR der Norm IEEE 802.15.4 (LR-WPAN) 802.15.4 (LR-WPAN) | Betatigungen.
Leistung Reichweite: 150 m im freien Raum zwischen zwei Punkten

!

+5°C bis +45°C

Alimentagao |1 pilha de litio CR2032,3V Duracgdo de vida da pilha (a 23°C):
Radio frequéncia 2,4 GHz (16 canais) - Fluxo: 250 kb/s 5 anos para 30 pressbes di{ﬁrias ou2

Tecnologia  |Rede sem fio malhada, auto-adaptativa e segura (AES 128), anos para 100 pressoes didrias.
segundo a norma |EEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Desempenho | Alcance: 150 m em campo livre ponto a ponto

)

+5°Ca +45°C

- Montage
» Montagem

Getrennt zu bestellen
Encomendar separadamente

Nicht im Lieferumfang enthalten
Ndo fornecidas

- Demontage

- Desmontagem

0672 23/24/29/65/66

- Batteriewechsel
» Mudanca da pilha

Steuertaste A

Steuertaste D

LED REDE (NETW)

Tecla REDE (NETW)

Tecla de comando A

Tecla de comando D

NETZWERK LED (NETW)

NETZWERK Taste (NETW)

Steuertaste B

Steuertaste C

Tecla de comando B

Tecla de comando C

LERN-LED (LEARN)
LED DE MEMORIZAGAO (LEARN)

LERN Taste (LEARN)
Tecla de MEMORIZAGAO (LEARN)

A Sicherheitshinweise @ECH
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

Alnstrucées de seguranca @D
Respeitar rigorosamente as condi¢des de instalacdo e de utilizagao.

CONFORMITY (€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

Art.-Nr./Referéncia Taste A/Tecla A Taste B/Tecla B Taste C/Tecla C | Taste D/TeclaD On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation
tandards andlor with th fact dat
0672 23/7 520 81 Unwirksam/Inoperativa Unwirksam/Inoperativa ON/OFF 1 sandards ancloruilh e manuiaclurers recommandaiions
Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
067224/7 520 82 Unwirksam/Inoperativa Unwirksam/Inoperativa ON/OFF 2 ON/OFF 1 correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.
0672 29/7 520 80 Unwirksam/Inoperativa Variation +/Variagdo + | Variation -/Varia¢do - ON/OFF
0672 65/7 520 84 Einstellung/Ajuste 088326 Auf/Subida Ab/Descida Stopp/Stop These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :
N — - - - — N — EN 301 489
0672 66/7 520 83 Szenario 1/Cendrio 1 Szenario 2/Cendrio 2 | Szenario 3/Cendrio 3 | Szenario 4/Cendrio 4 EN 300 328

LE06903AA



0672 23/24/29/65/66 - 7 520 80/81/82/83/84 ®uw/

L1legrand”

- XapakTepucrnkmn

- Dane techniczne

Mutanne

1 nuTveBasn 6atapeiika CR2032, 3 B

TexHonorua

PapvoyacTota 2,4 My (16 KaHanoBs) — CkopocTb: 250 Kb/c
BecnpoBopHas AYencTan ceTb, CaMoOpraHusyiolanca 1 sawuiléHHas (AES
128), B cooTBETCTBUY CO CTaHAapToM |EEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Pabouvie nokasatenu:

[lanbHocTb: 150 M Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE NPY ABYXMYHKTOBOI CBA3N

!

OT1 +5°C po +45°C

Zasilanie

1 bateria litowa CR2032, 3V

Technologia

Pasmo radiowe 2,4 GHz (16 kanatéw) — Przepustowos¢: 250 kb/s
Sie¢ bezprzewodowa rozproszona, zabezpieczona (AES 128), zgodnie z

Cpok cnyx6bi 6aTapeiikn

(npm 23°C):

5 net npw 30 HaxaTuAX B AeHb Un
2 ropa npu 100 HaxaTnAX B ieHb.

Zywotnos¢ baterii (przy 23°C):
5 lat w przypadku 30 nacisnie¢
dziennie lub 2 lata w przypadku
100 nacisniec dziennie.

norma |EEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Sprawnosc

Zasieg: 150 m w wolnej przestrzeni miedzy punktami

!

od +5°Cdo +45°C

» MoHTax
- Montaz

3aKa3sblBaTb OTAENIbHO
Do zamdwienia oddzielnie

He noctaBnsetca
Brak w zestawie

» leMoHTaX
- Demontaz

- 3ameHa 6aTapelikn
- Wymiana baterii

7 520 80/81/82/83/84

KHonka ynpasnexua A
Przycisk sterowania A

KHonka ynpasnexua B
Przycisk sterowania B

KHonka ynpasnexus D
Przycisk sterowania D

KHonka ynpasnexus C
Przycisk sterowania C

/\ Mepbl NpeoCcTOPOXKHOCTH
Crporo cobnioparite TpeboBaHWA K yCIOBUAM MOHTaXa 1
3KCnyaTauuu .

/\Przepisy bezpieczeristwa

Sciéle przestrzega¢ instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

CONFORMITY €€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation

standards andlor with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose

Ceetoamon CETb (NETW) Ceetoanon HACTPOWIKA (LEARN)
Kontrolka SIECI (NETW) Kontrolka PROGRAMOWANIA (LEARN)
Knonka CETb (NETW) Kronka HACTPOVKA (LEARN)
Przycisk SIECI (NETW) Przycisk PROGRAMOWANIA (LEARN)
Homep/Referencja KHonka A/Przycisk A Kwonka B/Przycisk B Knonka C/Przycisk C | Knonka D/Przycisk D
0672 23/7520 81 He ncnonb3syetca/Bez funkcji He ncnonbayetca/Bez funkgji BKJ1/BbIK/1 1/ ON/OFF 1

0672 24/7 520 82 He vcnonb3yetca/Bez funkgji He ucnonbayetca/Bez funkdji BKJ1/BbIK12 / ON/OFF 2 BKJI/BbIKJT 1/ ON/OFF 1
067229/7 520 80 He ncnonb3yetca/Bez funkcji W3meHeHve +/Zmiana + WN3meHenve -/Zmiana - BKJ1/BbIKJ1/ ON/OFF
0672 65/7 520 84 |Perynupoeka/Regulacja 0883 26 Yeenuuenne/Podnoszenie YmeHbluenue/Opuszczanie Cron/Zatrzymaj
067266/7 520 83 CueHapwit 1/Scenariusz 1 CueHapwit 2/Scenariusz 2 CueHapwit 3/Scenariusz 3 CueHapwit 4/Scenariusz 4

correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.
These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 301 489
EN 300 328




0672 23/24/29/65/66 - 7 520 80/81/82/83/84 GRCY /&

L1legrand®

- Jellemzok
1 pmatapia Mibiov CR2032, 3V

* Xapaktnpiotika

Aapkela {wrig Tng prrarapiag
(oToug 23°C):

5 €tn yia 30 KaBnpEPIVEC EMAPEG T 2
£1n yia 100 KaBnpEPIVEC EMAPEG.

Tpogpodoaia

Padioouxvotnta 2,4 GHz (16 kavahia) - Mapoxn: 250 Kb/s
ACUPHATO SIKTUO TTAEYHATOG, AUTOHATNG TTIPOCAPHOYAG Kal Ao@aAEC (AES
128), cupwva pe To mpoturo IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)

Texvoloyia

Anodoon Eppéleia: 150 m oe eNeVBepo medio onpeio mpog onueio

ﬂ +5°C éwg +45°C

Aramellatés |1 darab 3 V-os CR2032 litium elem

2,4 GHz-es radidfrekvencia (16 csatorna) — Sebesség: 250 KB/s

Az |EEE 802.15.4 (LR-WPAN) szabvanynak megfelelé vezeték nélkili
szévevényes, onmagatol alkalmazkodd és biztonsagos (AES 128) haldzat
Hatétavolsag: 150 m ponttél pontig akadalymentes terepen

Az elem élettartama (23°C
)

5 év napi 30 gombnyomds vagy 2 év
napi 100 gombnyomds esetén.

Technoldgia

Teljesitmény

ﬂ +5°C és +45°C kozott

» ZuvappoAoynon
- Osszeszerelés

MapayyéNovtat EexwploTtd
Kiilén megrendelendé részek

Agvnapéxovtat i -
Nincsenek mellékelve

« AmoouvappoAoynon
« Szétszerelés

« AN\ayn Tng pmarapiag
- Elemcsere

MAAKTPO EVTONAG A MARKTPO €VTOArG B

A" vezérlégomb ,B"vezérlégomb

MAKTPO £vToAng D MARKTPO evTohrg C

D" vezérlégomb ,C"vezérlégomb

AIKTYO AIOAQN AIOAOY ®QTOEKMNOMMHE
OOTOEKMOMMHE (LED) (NETW) (LED) EKMA®HZHX (LEARN)
HALOZATI LED (NETW) BETANITASILED (LEARN)

MArktpo AIKTYOY (NETW)

P MAfiktpo EKMAGHXHX (LEARN)
HALOZAT gomb (NETW)

BETANITO gomb (LEARN)
MAAktpo A/,A” gomb MArxtpo B/,B” gomb MArktpo C/,C” gomb | MAfktpo D/,D” gomb
067223/7 520 81 Avevepyo/Nincs haszndlatban | Avevepyo/Nincs haszndlatban ON/OFF 1
067224/752082 | Avevepyd/Nincs haszndlatt Avevepyo/Nincs haszndlatb ON/OFF 2 ON/OFF 1
067229/7 52080 | Avevepyd/Nincs haszndlatban | Aakopavon +/Szabdlyozds felfelé | Awakopavon -/Szabdlyozds lefelé ON/OFF
067265/7 520 84 PUBLon/Bedllitds 0 883 26 AvéBaopa/Emelés KatéBaopa/Leeresztés Ston /Ledllitds
067266/7 520 83 Tevaplo 1/1-es miiveletsor Zevaplo 2/2-es miiveletsor Zevapio 3/3-as mii Sevaplo 4/4-as miivele

A Zuctdosig acpalsiag
TnpENoTe auoTNPA TIG CUVONKEG EYKATAOTAONG KAl XPHONG.

/A Biztonsagi eléirasok
Tartsa be pontosan a beszerelési és hasznalati feltételeket.

CONFORMITY (€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation
standards and/or with the manufacturers recommandations

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 301 489
EN 300 328

LE06903AA
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L1legrand®

« Vlastnosti

- Technické udaje

Napajeni 1 lithiové baterie CR2032, 3V Zivotnost baterie (pfi teploté 23 °C):
Radiova frekvence 2,4 GHz (16 kanalt) - Vykon: 250 Kb/s 5let pfi 30 kazdodennich stisknuti nebo
10V Vi ” Z u) = Vyi o " 3 . . .
Technologie |Zabezpecend bezdratova sit s automatickym pfizpisobenim 2 roky pfi 100 kazdodennich stisknuti.
(AES 128) podle normy IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)
Vykon Dosah: 150 m ve volném prostoru, méfeno bod od bodu
ﬂ +5°Caz+45°C
Napéjanie 1 litiova batéria CR2032, 3V Zivotnost batérie (pri 23 °C):
Radiova frekvencia 2,4 GHz (16 kanalov) — Rychlost: 250 kb/s 5 rokov P"i 30 stIa?enFach denne alebo
Technolégia  |Bezdrétova siet typu mesh, autoadaptivna a zabezpecena 2 roky pri 100 stlaceniach denne.
(AES 128), podla normy IEEE 802.15.4 (LR-WPAN)
Vykon Dosah: 150 m na volnom priestranstve (z miesta na miesto)
!! +5°Caz+45°C
- Montaz ) e
Montas Nutno objednat zvlast
* Montaz Objednat samostatne
O~

Neni soucasti dodavky
Nie su sucastou dodavky

- Demontaz
- Demontaz

0672 23/24/29/65/66

- Vyména baterie
- Vymena batérie

Ovladaci tlacitko A
Ovlddacie tlacidlo A

Ovladaci tlac¢itko D
Ovlddacie tlacidlo D

=4

=T
X

&

Ovladaci tlacitko B
Ovlddacie tlacidlo B

Ovléddaci tlacitko C
Ovlddacie tlacidlo C

/A Bezpeénostni pokyny (&)
Dusledné dodrzujte instala¢ni a uzivatelské podminky.
A\ Bezpecnostné nariadenia 9]

Prisne dodrziavajte podmienky, za ktorych sa ma pristroj instalovat a
pouzivat.

CONFORMITY €€ DECLARATION

We declare that the products satisfy the provisions of :
The directive 1999/5/CE of the european parliament
and of the council of March 9th, 1999

On condition that they are used in the manner intented andlor in accordance with the current installation

standards andlor with the manufacturers recommandations

LED SIT (NETW) ﬁ LED UCENI (LEARN)
LED SIETE (NETW) l,"i [ LED NASTAVOVANIA (LEARN)
Tlatitko SIT (NETW) > Tlacitko UCENI (LEARN)
Thacidio SIETE (NETW) Tlacidlo NASTAVOVANIA (LEARN)
Reference/Referencia| Tlacitko A/Tlacidlo A | Tlacitko B/Tlacidlo B| Tlacitko C/Tlacidlo C | Tlacitko D/Tlacidlo D
0672 23/7 520 81 Nefunkéni/Nefunguje Nefunkéni/Nefunguje ON/OFF 1/ ZAP/VYP. 1
0672 24/7 520 82 Nefunk¢ni/Nefunguje Nefunkcni/Nefunguje | ON/OFF 2 / ZAP/VYP. 2| ON/OFF 1/ ZAP/VYP. 1
0672 29/7 520 80 Nefunkcni/Nefunguje Variace +/Zmena + Variace/Zmena - ON/OFF / ZAP/VYP.
0672 65/7 520 84 | Sefizeni/Nastavenie 0883 26 | Nahoru/Zdvihanie Dolti/Spustanie Stop
0672 66/7 520 83 Scénar 1/Scendr 1 Scénar 2/Scendr 2 Scénaf 3/Scendr 3 Scénaf 4/Scendr 4

Channel availability depends on local country regulations. Wireless LAN system administrator must choose
correct country of operation. Channels are then automatically configured to comply with specified
country's regulations.

These provisions are ensured for directive 1999/5/CEE by conformity to the following standards :

EN 301 489
EN 300 328




